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tizenhat éves Deka félve vérja a Prébat, ami el

fogja donteni, hogy befogadja-e a falu népe, hisz
természetfeletti megérzései maris kiemelik a tarsai
kozul. Deka azért imadkozik, hogy voros legyen a vére,
de mivel az arannya valtozik, sajnos tisztatalannak
bizonyul. Ez azt jelenti, hogy a haldlnal is rosszabb sors
var ra.
Ekkor azonban megjelenik egy titokzatos holgy, aki
kiutat kindl neki: bedllhat az alakik kozé, a csaszar
kizarolag lanyokbol allé seregébe. Az alakik mind
ritka képességekkel megvert, csaknem halhatatlan
lények, egyedul 6k tudjak elharitani az orszagra ronté
Halalsikolyok tamadasait.
Deka annyira vagyik az elfogadasra, hogy belemegy
a veszedelmes ajanlatba, és otthagyja a szll6falujat,
az egyetlen kozosséget, amit ismer. Mikdzben élete
legnagyobb harcdra készil, azzal kell szembesiilnie,
hogy a févaros magas falai kozott szamos titok lakozik.
Minden és mindenki masnak bizonyul, mint aminek
latszik. Még maga Deka is.
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Mavana Tisztasig Probaja.

Egyfolytiban ez a nyomaszté gondolat motoszkal a fejem-
ben, mikézben a csilirbe sietek a kopenyemért, mert fizom.
Kora reggel van, és a nap még nem kapaszkodott égi utjan
a kicsiny majorsagunkat évezd, hoboritotta fik folé. Arnyak
gylilnek a s6tétben, a limpasom vetette vékonyka fénysugar
koril. Megborzongok, ami semmi jot nem sejtet. Mintha len-
ne valami a latéterem hatdran...

Csak az idegeim jitszanak velem, mondom magamnak.
Koribban is sokszor éreztem ezt a borzongdst, még ha nem is
littam semmi kiilonoset.

A cstir ajtaja nyitva dll, amikor megérkezem, egy péznira
akasztott lampa vildgitja be. Apim odabent van, épp a szénat
teregeti szét. Torékenynek tlinik a s6tétben; magas, magiba
gornyedd alak. Alig hirom hénapja még majd kicsattant az
egészségtdl és életer6tol, egyetlen sz szal sem vegyiilt sz6-
ke hajaba. Aztin anydmmal egyiitt 4gynak dontotte a kanya-
r6, ami egy csapasra reumds szemd, ritkul6 haja, hajlott hata
oregemberré viltoztatta.

— Korin felébredtél — mondja csendesen, és ram villantja
sziirke szemét.



— Nem tudtam tovabb aludni — felelem. Felveszek egy tejes
sajtart, és megindulok a legtermetesebb teheniink, Norla felé.

Egymagamban kellene pihennem, mint a t6bbi linynak
a Préba el6tt. Midta anydm harom hénappal ezel6tt meghalt,
nincs elég kéz a munka elvégzésére a majorsagban. Pislogni
kezdek, mert a gondolat konnyeket csal a szemembe.

Apam wjabb adag szénit vesz a villdjira.

— Aldassék, aki az Orokkévals Isten dicsGségére ébred”
— idéz az Orok bilcsességek konyvébdl. — Eszerint készen dllsz
a mai naprar

— Igen — bélintok.

Ma délutin Durkas vizsgilat ald veti a falu valamennyi
tizenhat éves linydnak tisztasigit. Ha kialljuk a Prébat, hi-
vatalosan is a k6zosség tagjaiva vilunk. Elad6sorba keriilok:
térjhez mehetek.

Ez a gondolat Gjabb szorongdsrohamot kelt bennem.

Apamra sanditok. Megfesziil a teste, nehézkesen mozog.
O is fél.

— Eszembe jutott valami, apdim — kezdem. — Mi lesz ha,
ha... — Elhallgatok. A kimondatlan kérdés, a megnevezhetet-
len rettegés silya megiili a cstir félhomalyat.

Apam biztatonak szant mosollyal vélaszol, de a szdja sarka
fesziilt marad.

— Mi aggaszt, Deka? Nekem elmondhatod.

— Mi lesz, ha nem bizonyul tisztinak a vérem? — szakadnak
ki bel6lem a rettenetes szavak. — Ha eltiznek a papok? — sut-
togom.

Lidérces dlmaim szdlnak errdl, melyek Osszeolvadnak
mds rémalmokkal. S6tét 6cedn vesz koriil ezekben, mik6zben
anyam hangja szélit.

— Ezért aggddsz?

IgenlGen megbiccentem a fejem.
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Habir ritkdn fordul el8, mindenki tud valakinek a n&-
vérér6l vagy rokondrdl, akit tisztitalannak taldltak. Utoljara
évtizedekkel ezel6tt esett meg ilyesmi, apam egyik unokahu-
gaval. A falubeliek maig pusmognak arrél, hogyan vonszoltik
el a papok, hogy azutdn soha t6bbé ne lathassak. Apam csalad-
jara azota is a gyanu arnyéka vetiil.

Ezért is olyan szenteskedGk. Buzgd templomjirdk, és
nagynénéim maszkja még a szajukat is eltakarja. Mert mire int
az. Orok bolcsességek is: ,,Csak tisztatalan, istentagado, ziillott
némberek nem takarjik el magukat Ojomo tekintete el6l.” Az
intés azonban csak az arc felsG részére vonatkozik: a homlok-
t6l az orrcimpdig. Nagynénéim a szemiiket is négyzet alaka,
atlatsz6 anyaggal fedik el.

Mikor apam anydmmal az oldaldn tért vissza a katonasko-
dasbdl, a familia azonnal kitagadta. Tl kockazatos lett volna
befogadni egy jottmentet, aki talan tisztitalan is volt.

Azutin megsziilettem én: elég s6tétbérli voltam ahhoz,
hogy teljességgel délinek nézzenek. Ennek viszont ellene
mondott apamra hajazé sziirke szemem, vagott dllam és hul-
ldmos hajam.

Egész eddigi életemet Irfutban toltottem; itt sziilettem és
nevelkedtem, mégis idegenként kezelnek, megbdmulnak és
ujjal mutogatnak ram, kirekesztenek maguk koziil a helybeli-
ek. Még a templomba sem engednének be, ha apim valame-
lyik rokona hézongeni kezdene. Arcom hidba kikopott mésa
az 6vének, ez sem elég. Be kell bizonyitanom, hogy tiszta a vé-
rem, csak ezzel a feltétellel fogad be a falu és apam rokonsiga.

Apam odajon hozzam, és biztatéan rim mosolyog.

— Tudod, mit jelent tisztinak lenni, Deka? — kérdezi.

Az Orok bolesességek egyik idézetével vilaszolok:

- ,Boldogok a szelidek és aldzatosak, az embernek szerény
és igaz lanyai, mert 6k makulatlanok az Atya szine el6tt.”
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Minden lany kiviilrdl fijja ezt a kitételt. Ezt mondjuk el
a templomba lépve, mert arra int, hogy a feleség a férfi gyen-
gébbik fele és alazatos szolgildja, akivel ura és parancsol6ja
kénye-kedve szerint banhat.

— Alazatos — meg persze a tobbi is — vagy-e, Deka?

— Azt hiszem, igen — bélintok.

Bizonytalanul megrebben a szeme, de mosolyogva hom-
lokon csékol.

— Akkor minden rendben.

Visszatér a szénahoz. Tovabbra is aggodalmakkal telve ilok
le Norla elé. Elvégre sok masban is emlékeztetek anyamra,
amir6l apim nem tud, és amiért az itteniek még jobban meg-
vetnének, ha valaha is rdgjonnének.

Tennem kell réla, hogy titokban maradjon. Az itteniek
soha nem tudhatjik meg.

Soha.

Még kora reggel van, mikor kiérek a f6térre. Enyhén csipGs
a levegd, a kozeli haztet6kon jégesapok csiingnek. Ennek el-
lenére hét agra siit a nap, felszikraztatva Ojomo templomanak
magas oszlopait. Ima ez az drkddos oszlopsor: az egymads utin
felragyogé kovek Ojomo szekerének el6rehaladdsit tikrozik
vissza az ég boltozatin. A f6papok a segitségiikkel jelolik ki
a tavaszi és téli Probak idépontjait. Latvanyuktdl djra ram tor
a szorongas.

— Deka, Deka! — IsmerGs, suta liny integet az utca tilol-
dalarol.

Elfriede az. Izgatottan siet 4t hozzdm. Olyan szorosan fog-
ja ossze a kopenyét, hogy csillogé zold szemén kivill semmi
midst nem litok beldle. A f6térre érve mindketten igyeksziink

12



elrejteni az arcunkat. En a brém szine miatt, 8 meg azért,
mert arca bal felét halvinypiros anyajegy csufitja el. A linyok
fedetlen arccal jarkilhatnak a Préba eljoveteléig, még sincs
értelme felhivni magunkra a figyelmet, kivalt egy ilyen napon,
mint a mai.

Ma reggel Irfut kicsiny, macskakoves fGterén tobb szazan
tolonganak, és percenként érkeznek az jabb szekerek. Egész
Oterabdl sereglenek ide: fennhéjazé déliek a sotétbarna bé-
rikkkel és a bongyor hajukkal; kénnyed modora nyugatiak,
akik a fejiikk bubjan csavarjak kontyba hossza, fekete hajukat,
és teletetoviljak aranylé boriiket; harsiny, rézsaszin bort
északiak hajadonf6tt a hidegben, csillogé sz6ke hajkoronajuk-
kal; végiil csondes keletiek, akiknek bérszine a s6tétbarndtdl
a tojashéj sapadt fehérjéig terjed, és egyenes szila, selymes
hajuk csillimlé patakokban omlik a hatukra.

Noha Irfut az isten hita moégott van, lanyai hiresen szé-
pek. Messze foldrél idevonzzak a férfiakat, akik szemlét tar-
tanak a kinalat felett, miel6tt az eladésorba keriilt hajadonok
maszkot oltenek. Sok lany taldl ma jovendébelire, ha ugyan
nem taldlt r4 mar kordbban.

— Hat nem izgalmas, Deka? — vihoriszik Elfriede, és az
tinnepi diszitésre mutat. Az eladésorba keriilt linyok hdzanak
ajtajat lingvorosre festették. Az ablakokban kisebb-nagyobb
viddm zaszlok lobognak, és minden bejdratot tarkabarka lam-
pasok ékesitenek. Gélyalibi, maszkot 6ltott tincosok és tliz-
nyel6k is imbolyognak a tomegben, porkolt mogyorét, fiistolt
csirkelabat és kandirozott almat kinal6 drusok mellett.

Engem is elfog az izgalom.

— De az — vigyorodom el. Elfriede mar hdzna is magaval.

— Gyeriink, gyertink! — siirget, mikézben mar prébal dtfu-
rakodni a litogatdok sokasdgdn, akik koziil tobben rosszallon
nyugtizzik, hogy nincs veliink férfi kiséro.
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A legtobb faluban a n6k nem mehetnek el otthonrdl fér-
fiember nélkil. Irfut azonban kicsi, és kevés itt a férfi. A leg-
tobben hdzasuland6 korukban katondnak allnak, ahogy apam
is tette fiatalon. Néhdnyan még a csiszar testérgirdijiba,
a jatuk kozé is bekertiltek — mar amennyiben talélték a kikép-
zést. Fel is fedezek pérat, a tér szélén dcsorognak csillogd vo-
ros pancélban, éberen.

Legalibb tizenketten lehetnek. Jéval tobben, mint az
a két-harom gardista, akit a csdszar a téli Préba idejére szokott
idekiildeni. Igaz lehet, amirdl az emberek suttognak, hogy eb-
ben az évben tobb Haldlsikoly tort 4t a hataron.

Ezek a szornyetegek évszizadok 6ta ostromoljak Otera
déli hatarvidékét, az elmuilt néhiny évben azonban még vehe-
mensebben tdmadnak. Rendszerint a Préba id6pontjira id6-
zitve duljak fel a falvakat, és raboljik el a tiszttalan lanyokat.
Az a hir jarja, hogy 6k kivanatosabbak...

Szerencsére Irfutot ember nem jarta, hofodte hegyek és
athatolhatatlan, strt erd6k gytirtje védelmezi északon. A Ha-
ldlsikolyok soha nem taldlndnak ide.

Elfriede nem veszi észre, hogy elmeriiltem gondolataim-
ban, annyira lefoglalja, hogy a jatukkal kacérkodjon.

— Hit nem csinosak a vorés egyenruhdjukban? Ugy hal-
lottam, regrutik, akik korbejarjdk a tartomanyt. Csodds, hogy
a csaszar idekiildi 6ket a Prébaral!

— Na, igen... — mormogom.

Megkordul Elfriede gyomra.

— Szedd a labad, Deka! Hamarosan olyan hosszi lesz a sor
a pékség el6tt, hogy nem gy6zziik kivarni.

Akkora hévvel ringat, hogy belebotlom egy nagy, massziv
alakba.

— Bocsinat — hebegem felnézve.

Egy idegen férfi baimul le ram farkasmosollyal.
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— Nocsak, Gjabb cukorfalat! — vigyorodik el, és még koze-
lebb hazédik.

Elhitrilok el6le. Hogy is lehettem ilyen ostoba? A mds
falvakbol szdrmazo férfiak a lehetd legrosszabbat feltételezik
a kiséret nélkiil jov6-mend lanyokrol.

— Sajnilom, de mennem kell — suttogom, § azonban meg-
ragad, miel6tt elmenekiilhetnék. Ujjai mohén dolgoznak
a kopenyem legfels6 gombjan.

— Ne csinald ezt, cukorfalat! Légy j6 kislany, vesd le a ko-
penyed, hadd ldssam, mi az, amiért idaig veszkel6dtink! — Mi-
el6tt azonban befejezhetné a mondékdjat, jokora kezek rant-
jak el mell6lem.

Megfordulva litom, hogy Ionas, Olam el6ljar6 legidGsebb
fia mered veszett dithvel az idegenre. Szokisos konnyed mo-
solyanak ezuttal nyoma sincs.

— Ha bordélyba vigysz, van egy a virosotokban az it men-
tén — villan meg kék szeme fenyeget6n. — Talin oda kellene
visszamenned!

Méretbeli kiilonbségiik elbizonytalanitja az idegent. Noha
Ionas a legjoképtibb sricok kozé tartozik a faluban szdke
loboncaval és godrocskés arcaval, egyuttal a legtermetesebb
is. ErGs, mint a bika, és ugyanolyan ijesztd is.

Az idegen bosszisan kikop a foldre.

— Ne kapd fel ugy a vizet, fiam! Csak szérakozni akartam
egy kicsit. Ez a pipi még csak nem is északi, Ojomo szerelmére!

Minden tagom megfesziil a kéretlen emlékeztet6 halla-
tan. Hidba hizom meg magam, hogy minél drtalmatlanabb-
nak tlinjek, barna b6rém eldrulja déli szirmazasomat. Ahhoz
a gytlolt torzshoz tartozom, amelyik réges-régen meghddi-
totta Eszakot, és arra kényszeritette, hogy csatlakozzon a ko-
z0s, ma Oterdnak nevezett birodalomhoz. Egyedil a Proba
biztosithatja helyemet a faluban.
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Kérlek, uram, engedd, hogy tiszta legyek! Engedd, hogy
tiszta legyek! — mormolok el magamban egy gyors fohaszt.

Szorosabban 6sszefogom magam koriil a képenyem, és
a legszivesebben elsiillyednék, Ionas azonban kozelebb 1ép az
idegenhez; arcardl siit a gytlolet.

— Deka itt sziiletett és nevelkedett, mint mi mindannyian
—mordul fel. - Ne merj még egyszer hozzinylni!

Csodélkozva nézek ra, annyira meglep varatlan kirohandsa.

— Ahogy az el6bb mondtam: én csak egy kis szorakozasra
vagytam — hordiil fel az idegen. — Gyertek, igyunk egyet! —
fordul a baritaihoz.

A tirsasdg zigolodva visszavonul.

Amint elmentek, Ionas felém és Elfriede felé fordul:

— Jol vagytok? — tudakolja aggddé arckifejezéssel.

— Igen, csak megijedtiink kissé — nyogom ki.

— De nem nyult hozzatok? — kérdi a szemembe nézve. Ne-
hezemre esik, hogy ne feszengjek nyilt tekintete eldtt.

— Nem - rizom meg a fejemet.

— Elnézést kérek a torténtekért — bolint. — A férfiak néha
vadallatok, kivalt ilyen csinos linyokkal szemben.

Llyen csinos lanyokkal szemben. ..

Olyan hévvel ejti e szavakat, hogy belekertiil par pillanatba,
mire felfogom, hogy tovibb beszél.

— Hovid indultatok? — kérdezi.

— A pékhez — feleli helyettem Elfriede, mert nekem to-
vabbra sem akar mozogni a nyelvem. Baratném az utca szem-
kozti oldaldn 4116 kicsiny, tetszetGs épiilet felé biccent a fejével.

— Innen figyellek benneteket. Vigyazzatok magatokra! —
mondja Ionas, és viltozatlanul rim szegezi a tekintetét.

Kezd felforrésodni az arcom.

— Halis koszonet — felelem, és a vihordszé Elfriede olda-
lan atsietek a pékségbe.
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Ionas éllja a szavat: végig figyel engem.

A pékség maris tele van emberrel, pont, ahogy Elfriede meg-
jovendolte. A kicsiny iizlet minden szegletét megtoltik a ro-
zsaszinl tisztasig-stiteményt és napkorong alakud végtelenség-
cipdt vasarlé haziasszonyok. Maszkjuk vilagit a félhomaélyban.
A hétkoznapokra sz616 maszkok rendszerint egyszertek. A le-
het§ legvékonyabb fadarabokbdl vagy pergamenbdl késziil-
nek, és szerencsehoz6 ima-jelképeket pingilnak rajuk. Unnepi
viltozataikat azonban geometriai pontossiggal, arannyal vagy
eziisttel felfestett napok, holdak és csillagok ékesitik. Ojomo
nem csupdn a Nap istene, de a matematikaé is. A legtébb néi
maszk égi szimmetridja Oel6tte tiszteleg.

A mai nappal nekem is maszkot kell 6ltenem. Durva per-
gamenbdl és vékony faforgicsokbol all6 fehér félmaszk takar-
ja majd el az arcomat, a homlokomtél az orromig. Nem az
igazi, de apamnak csak ilyenre tellett. Talin Ionas udvarolni
fog, miutin felveszem.

Nyomban el is hessegetem ezt a nevetséges gondolatot.

Vehetek én fel akdrmit, soha nem leszek olyan szemre-
val6, mint a falubeli ldnyok karcst alakjukkal, selymes szGke
hajukkal és hamvas arcukkal. En sokkal zémokebb termeti
vagyok, a b6rom sotétbarna. Egyediil puha, fekete hajam szol
mellettem, ami szerteropkodd, gondor firtokben fogja koriil
az arcomat.

Anyam egyszer azt mondta, hogy a hozzam hasonlé 13-
nyokat csinosnak tartjak a déli tartomanyokban, de rajta kiviil
senki nem gondolta ezt ré6lam. Mindenki mds csak azt veszi
észre, mennyire kilonb6zom az itteniekt6l. Nagy szerencse
kell hozza, hogy férjet keritsek magamnak a kozeli falvakbol,
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de meg kell prébidlnom. Ha apimmal barmi t6rténne, a ro-
konsaga valdszintileg cserbenhagyna.

Kilel a hideg, miféle jovére szimithatnék: templomi sziiz-
ként robotolhatnék az dhitatost jitszva, vagy — ami ennél is
rosszabb — 6romlannya ziillenék valamelyik déli tartomdnyban.

— Lattad, hogy nézett rid Ionas? — sigja a fiilembe
Elfriede. — Mint aki maganak akar. Milyen romantikus!

Léngol6 arcomat tapogatva mosolygok ra.

— Ne butiskodj, Elfriede! Csak gavallérként viselkedett.

— Ahogyan rad nézett, az...

— Milyen volt, na, milyen, Elfriede? — kérdezi egy negédes
hang, majd ganyosan felkacag.

Kiridz t6le a hideg. Ne ma, csak ne ma...

Megtordulva Agdaval talilom szemben magam, falubeli
lanyok sleppjétdl korilvéve. Nyomban rajovok, hogy bizo-
nyara meglitott lonasszal, mert szinte izzik a haragtdl. Fehér
bérével és hirtelenszke hajival lehet 6 a falu szépe, finom
arcvondsai mogott azonban rosszindulat lappang.

— Azt hiszed, menten koriildongnak majd a figk, ha ma
atmész a Proban? — sziszegi. — Barmennyire is szeretnéd az
ellenkezgjét, Deka, nincs az a maszk, ami eltakarja rat déli
bérodet! Vajon mihez kezdesz, ha egyetlen kéréd sem akad?
Megkeseredett, csif vénliny leszel, férj és gyerekek nélkiil.

Okolbe szorul a kezem, olyan erével, hogy kormeim
a hisomba vijnak.

Ne vdilaszolj, ne vilaszolj, ne vilaszolj! — adom ki magamnak
a parancsot.

Agda most megvetden Elfriedére villantja a szemét.

— O legalibb eltakarhatja az arcit, te azonban hidba fed-
néd el az egész testedet, mindenki tudnd, mi van alatta...

— Vigyédzz a nyelvedre, Agda! — hallgattatja el egy szigora
hang a pult felsl.
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Norlim asszonysag hangja, Agda Anyjié. Ahogy mellénk
1ép, arany maszkjan vakitéan felszikraznak a driagakovek. Az
asszonysag Norlim el6ljar6 neje, aki a legmddosabb ember
a faluban. A t6bbi nével ellentétben, akik minddssze arany
télmaszkokat vagy eziist teljes maszkokat engedhetnek meg
maguknak, az 6vé az egész arcit eltakarja. A napsugarakhoz
hasonlé rajzolat vizeskék szempiart 6vez. Két keze szintén 6r-
vényl6 arannyal és féldragakovekkel diszitett.

- ,Egy né szavai édesek legyenek, mint a gyiimolcs vagy
a méz! — réja meg a linyit az Orok bolcsességek szavaival.

— Igenis, anyam — hajt fejet Agda pironkodva.

— Mellesleg — teszi hozza Norlim asszony, akinek a szemé-
ben viddim maszkja ellenére szdnalom il —, Deka nem tehet
réla, hogy a bére szine ugyanolyan szutykos, mint az anyjaé
volt. Ahogy Elfriede sem rejtheti el az anyajegyét. Ilyennek
sziilettek szegények.

Haéldm haragba valt at. Szutykos? Szegények? Ezzel az
er6vel tisztatalannak is nevezhetne! Mégsem tehetek mast,
mint hogy j6 képet viagva hatrilok az ajt6 felé.

— K6sz6n6m a kedves szavait, Norlim asszony — ny6gom
ki tdvozdban.

Minden akaraterémre sziikségem van, hogy ne vigjam be
az ajtot.

Odakint lihegve prébalom visszanyerni az énuralmamat,
visszatartani kibuggyanni késziil konnyeimet. Szinte észre
sem veszem, hogy Elfriede utinam jott.

— Jol vagy, Deka? — kérdezi.

— Igen - suttogom, és még jobban a kdpenyembe burko-
l6zom, nehogy észrevegye, hogy sirok.

Es hogy majd szétrobbanok mérgemben.

Nem szdamit, mit mond Norlim asszony vagy bdrki mds —
nyugtatgatom magam. Nesmsokdra bebizomyosodik, hogy tiszta
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vagyok. Nem lehetek biztos benne, hiszen anyiam is mas volt,
mint az itteniek, de elhessegetem feltor6 kételyeimet. Neki
a haldla napjaig sikeriilt elrejtenie a massigat. Majd én is igy
teszek. Mindossze az elkévetkezé néhany 6rit kell tdlélnem,
mig ki nem deriil, hogy makulatlan vagyok.

Akkor végre biztonsigban leszek.
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A délelste hitralévs része késziilodéssel telik: kivasalom
apam tnneplGjét, és kisuvickolom a cip&inket. Korabban fii-
zért is fontam szdritott virdgokbdl a hajamba, élénkvoros szi-
niik tetszetds kontrasztot alkot majd 6ltozékem szertartdsos
kékjével. A Proba lezajlisa utin nyomban az tinneplék kozé
megyek, jol kell tehit mutatnom. Ami azt illeti, életemben
elGszor vagyok hivatalos egy helybeli tinnepre.

Idegeim lecsillapitisira az egrespitékkel foglalkozom,
ezeket viszem majd az tinnepi lakomara. Igyekszem mindent
a lehetd legjobban csindlni: egyenesre hajtogatni az éleket, és
pont annyi tejszint kimérni, amennyi sziikséges, de nem kony-
nyd kés nélkil. A linyokat tizenot éves koruktdl nem engedik
éles targyak kozelébe, egészen addig, amig a Préba tisztanak
nem nyilvinitja Sket. Az Orok bolesességek tiltja ezt, nehogy
egyetlen csepp vért is veszitsiink a szertartas el6tt.

Akik mégis megsériilnek, azokat a templomban tisztitjak
meg. Csaladtagjaikat kik6zositik, férjhez menésrdl pedig nem
is Almodhatnak. , Utdlatosak a heggel vagy anyajeggyel meg-
jelolt, sebesiilt és vérzo lanyok, mert beszennyezték a Min-
denhaté Atya templomat.” Zsenge gyermekkoromtdl fejembe
verték ezeket a szavakat.
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Ha apamnak lett volna rd pénze, elkiildhetett volna egy
Tisztasag Hazba, ahol puha és kiparnazott termeikben a Pré-
ba el6tt egy teljes évig védik a lanyokat az éles targyaktol. Ez
azonban csak a gazdag lanyok kiviltsaga, példaul Agdaé. Mi,
tobbiek meg keriiljik a késeket.

Annyira elmeriilok a gondolataimban, hogy nem hallom
meg apam kozelgd 1épteit.

— Deka! — sz6lit meg. Megfordulva litom, hogy idegesen,
kezében egy dobozt szorongatva toporog a hatam mogott. —
Ez a tiéd — nyitja ki tétova mosollyal, és egy himzett ruhdt
nyom a kezembe.

Ugy meghatédom, hogy konnyek kodositik el a latiso-
mat. A ruha s6tétkék szindi, ahogy a szertartds is megkivinja,
a szegélyét kicsiny, himzett napok diszitik. De nem is ez a leg-
izgalmasabb az egészben. A ruha alél finom kék félmaszk kan-
dikél el§ a felkotésre szolgald fehér selyemszalagjval. Ilyen
szépet életemben nem littam, és noha fa az alapja, az egész
pihekonnyti és 1égies.

— Hogyhogy? — szoritom elfil6 [élegzettel a mellkasom-
hoz. Nincs pénziink \ij ruhdra — maszkokra még annyira sem.
Anydm egyik régi ruhdjat alakitottam 4t a Prébara.

— Anydd készitette neked titokban, az utolsé évében — fe-
leli apam, és el6htiz még valamit a dobozbdl.

— Anya kedvenc nyaklanca! — suttogom, és boldog zokogas
tor fel a torkombdl, ahogy kezembe veszem a finom miivii
ékszert. A medal kecses aranykorongjira ismerds jelet véstek.
A kurura, a szent napszimbdlumra hasonlit, de van mellet-
te egy masik véset is, amit nem értek, noha anydm nyakdban
minden nap ott l6gott a lanc.

Hihetetlen, hogy oly régéta nekem szdnta mindezt!

Elszorul a mellkasom, és mig a szivem tajékat dorzsolge-
tem, ismét konnyek szoknek a szemembe.
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— Anyad a lelkemre kototte, hogy 6rizzem meg a szamod-
ra — mondja apam, majd elpirulva, torkit koszoriilve kiveszi,
ami utolsénak maradt a dobozban: egy friss viragfiizért. Ego-
voros sziniikon megcsillan a napfény. — A virdgokat viszont én
adom neked. Az drus azt mondta, sokaig élnek.

— Jaj, de szépek! — kidltom elragadtatva, és ranézek. Most
el6szor kaptam ennyi ajindékot életemben. — Minden gyo6-
nyori! Nagyon készonom, apam!

— Most mar ideje késziil6dnod — veregeti meg félszegen
avallam. — Ma megmutathatod nekik, hogy igenis idetartozol!

— Igen, apdm.

Sietve késziilédni kezdek, minden mozdulatom harcias,
elszant. Az \j ruhdm és a koszord lesz rajtam, a Préba vé-
geztével pedig a hozzdjuk ill§ 4j maszk is rim keriil. Olyan
biiszkén viselem majd, hogy még Agdanak is elakad a szava!

Mosolyra deriilok e gondolattol.

Kés6 délutan érink a templomba. A f6téren mostanra egy
gombostlit sem lehetne leejteni. Kivincsi idegenek és roko-
nok kiizdenek talpalatnyi helyiikért. A lanyok a szertartison
el6irt kék ruhdjukban, sziileiktdl kozrefogva felsorakoznak
a templomlépcsé el6tt. Apam is elfoglalja mellettem a helyét.
Nézziik, hogyan vonulnak tinnepélyesen, hangos dobpergés
kiséretében a jatuk a Iépcsbzet felé, hogy ott varjak Durkas
eloljaré érkezését. Voros pancélzatuk ragyogé ellentétet alkot
a mélykék ruhik tengerével; torz harci maszkjuk vészjoslon
vigyorog a sapadt, délutini fényben. Rémitd démonpofikra
emlékeztetnek, és konnyen felcsatolhatok a sisakokra.

Mivel a bejiratot még nem nyitottdk ki, elnézegetem
a templom csupasz fehér falait és voros tetejét. A voros a szent-
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ség szine. Ilyen lesz a tiszta linyok vére is, mikor Durkas elol-
jaré alaveti Gket a Prébanak a mai napon.

Kérlek, uram, add, hogy az enyém is voros legyen! — fohdszko-
dom magamban.

Felfedezem elol Elfriedét. Az izgalomt6l dermedten dcso-
rog: bizonyédra ugyanigy érez, mint én. A tébbi linyhoz ha-
sonlban az arca utoljira fedetlen, de még most is kissé el6re-
gornyed, hogy elrejtse bibircsokjat.

A templom kapuja nyikorogva kitdrul: a tdmeg elnémul.
Durkas eloljaré jelenik meg a 1épcsé tetején, szokdsos rosszal-
16, zord arckifejezésével. Mint Ojomo t6bbi papjanak, neki
is az a kiildetése, hogy az irmagjat is kiirtsa minden fertének
és utalatossignak. Ezért ennyire soviny, és ezért ilyen sziros
a tekintete. A valldsi fanatizmus kevés helyet hagy az evésnek
— vagy barmi masnak. Tisztira borotvilt koponydja kozepén
a ratetovialt kuru, a napszimbo6lum csillog.

Két kezét a tomeg el6tt széttarva kantilja:

— Aldjon meg benneteket a Mindenhaté Atya

— A Mindenhat6 Atya ilddsa szallt rank! — visszhangozza
a tomeg.

Durkas eloljaré az ég felé emeli a szertartishoz hasznalt
tort. Elefintcsont a markolata, és élesebb, mint a legjobban
kifent kard pengéje.

- »Anegyedik napon pedig megalkotta a n6t—idézi a szent
szoveget a hasonl6 alkalmakra tartogatott, mélyen zeng6 han-
gon —, hogy feleségként megossza a férfival az életét, és ura
segitségére legyen isteni kiildetésének beteljesitésében. A né
a Mindenhat6 Atya legnagyobb ajandéka a férfiembernek. Vi-
gasz legs6tétebb napjaiban, timasz a...”

Az eloljaré szavai halk duruzsoldssi olvadnak Ossze.
Megint borzongani kezdek, ereimben surrogva aramlik a vér.
Az érzékszerveim is kiélesednek: felfigyelek rd, hogy eliilt
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a sz€l, recsegve hullanak le a megolvadé jégcsapok, és valahol
a tavolban... silyos léptek alatt roppan meg az avar.

Valami kozeledik... — villan elmémbe a gondolat, de men-
ten el is hessegetem. Miért pont most torténik ez?

Apam észrevehette, hogy elkalandoznak a gondolataim,
mert banatosan fels6hajt, és hunyorogva néz szembe a nap-
stitéssel.

—Te gondolatban mindig mdshol jirsz, mint kellene,
Deka — stigja oda, hogy a t6bbiek meg ne halljik. — Annyira
hasonlitasz anyddra! — gorbiil le a szdja sarka lemondén.

— Ne szomorkodj, a végén még rancos leszel! — prébilom
tréfaval eliitni a dolgot.

Elmosolyodik. Egy kurta pillanatra megint a régi, szivé-
lyes 6nmaga, amilyen azel6tt volt, hogy a kanyar6 és anyam
halila 6nmaga arnyékava tette volna.

— Mikor a foly6 hordja le a patakot, hogy til gyors a sod-
rasa! — vig vissza, amint megmozdul a sor.

Bolintok, és ismét a templomlépcsé felé fordulok. Durkas
el6ljaré mostanra befejezte a beszédét: kezdGdhet a Prébal

Agda megy be els6ként a templomba, félelemtdl sapadoz-
va. Vajon elitéli Ojomo, amiért tisztitalansigra adta a fejét,
vagy megkegyelmez neki? A tomeg nyakdt nydjtogatva lesi
minden mozdulatit. Elhal a beszélgetés és sugdolézas is. Vé-
gtil mir nem hallani miést, csak hiborgé kutyavakkantisokat
és a kozeli istallokban kikotott lovak nyihogasit.

Pillanatokkal késébb meglepett kidltds hallatszik a temp-
lombdl. Rovidesen Agda is el6keriil. Kék sdljat a mellkasihoz
szoritja ott, ahol Durkas el6ljaré szent pengéje beléhasitott.
A 1épcsé tetejére érve felmutatja a vérétdl vorosls salat. A to-
meg megkonnyebbiilten megéljenzi.

Agda tiszta. Sziilei mellette teremnek, hogy megoleljék.
Apja biiszkén adja rd a finom miv{i, tel6 holdsarlét formazo,

25



arany félmaszkot, Gjonnan elnyert ndisége hirdet6jét. Agda
diadalmasan végighordozza tekintetét a tomegen. Ahogy at-
suhan rajtam a pillantisa, szdja kajin mosolyra huzédik.

Alighogy elindul lefelé a 1épcsén, a kovetkezs lany benyit
a templomba és a Préba folytatodik.

Megbtivolve nézem a nagy, voros, tekintélyt parancsolé
ajtot. Mr ettdl tancot jarnak az idegeim, 6sszeszorul a gyom-
rom, és megnyirkosodik a tenyerem. Egyre jobban riz a hideg,
felall tSle a sz8r a karomon, és mindent élénkebben érzékelek.

Valami kiozeledik — ez az egyetlen gondolat tolti ki a tuda-
tom.

Ne toradj vele! — sz6lok ra 6nmagamra. Maskor is éreztem
mar ezt, mégsem tortént semmi rendkiviili.

Most azonban akkora erével kerit hatalmdba a rettegés,
hogy megroggyan a térdem. Apam keze utin kapok, hogy
ossze ne essek.

— Jol vagy, Deka? — néz raim homlokét rancolva.

Nem felelek: a félelem elveszi a hangomat. Elszérnyed-
ve latom, hogy baljés kod csipjai fogjik koril apam labfejét.
A kod a térre is beszivarog, s lehiti a levegét. Fejiink felett
felhok veszik tildéz6be a menekiils napot.

— Elborult az ég — néz fel apam elkomorodva.

En azonban mir nem az égboltot nézem. A falu szélét fiir-
készem, ahol a t€ltd] lecsupaszitott fik ho és jég silya alatt
roskadoznak. Onnan jon a kod, metsz6n hideg illatival, meg
valami mis is: egy idegtépGen magas hang.

Mire fiilsiketits sikoltassd er6sodik, a tomeg k6vé dermed
ijjedtében: megannyi mozdulatlan szobor a héban. Egyetlen
sz6 zug végig a téren: Haldlsikolyok!

Ezzel meg is torik a biivolet.

— Halalsikolyok! — kidlt fel a jatu parancsnok is, és kardot
rant. — Fegyverbe!
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A tomeg szétszorodik. A férfiak az istillokba rohannak
a fegyveriikért, a n6k hazafelé terelik fiaikat és lednyaikat.
A jatuk a sokasigon dttorve az erd§ felé tartanak, ahol 6ri-
asi, sziirke alakok jelennek meg. Nem emberi sikolyok jelzik
jottiiket.

A legnagyobb 1ép ki els6ként az erd6bdl. Csontsovanyra
aszott behemét, akinek karmokban végz6d6 mancsa csaknem
a térdét veri, b6rén dtsejlé csigolydi mentén tiiskék sorakoz-
nak. Pislog6, fekete szemével szinte emberinek latszik. Ha-
sadt orrcimpai kitdgulnak, ahogy szemlét tart a falu felett.
Epp a f6tér felé fordul, ahol izgalomtdl elfilé lélegzettel,
megkovilten dllok.

A szorny kittja a szdjat, és...

Sikolya a koponyimba hasit, fehér izzisa gyotrelem. Fo-
gaimat csikorgatom, izmaim megfesziilnek. Apam 6sszeroskad
mellettem: fiilébdl, orrabol 6mlik a vér. T'6bb falubeli is vonag-
lik a f61d6n, arcvonasaikat eltorzitja a rettegés és a fajdalom.

Rajtam kiviil csak a jatuk maradnak allva a téren, mivel
sisakjuk tgy késziilt, hogy megvédje Sket a Haldlsikolyok
visitasatol. Szemik kifordul6 fehérje, s a keziikben reszketd
kard azonban elirulja félelmiiket. A t6bbségiik Gjonc, ahogy
Elfriede is mondta. Még nem vettek részt a folyamatos tima-
dasoknak kitett déli hatdrvidék Gsszecsapdsaiban, talain Haldl-
sikolyt sem lattak ezel6tt. Kész csoda lenne, ha barmelyikiik
tilélné.

Vagyis ha barmelyikiink talélné.

Ez a gondolat felraz bénultsigombdl, és apim mellett ter-
mek.

— Menekiiljiink! — kidltom, és olyan hevesen rangatom,
hogy szinte talpra dll. A félelem megsokszorozza izmaim ere-
jét. — Muszaj menniink! — litom a Haldlsikolyok vezérét, rep-
ked6 hajzatit.
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Mintha megérezné, hogy figyelem: hatrafordul, és a ti-
volsag ellenére tallkozik a tekintetiink. Van valami a szemé-
ben... ami értelemrdl tantskodik. Hirtelen teljesen elgyengii-
16k, alig kapok levegét e ragadoz6 fekete szemének sugaraban.
Mire annyira magamhoz térek, hogy lelapuljak, mar tovabb
is megy a horddjaval. Vannak egyparan. Zomok, sziirke t6-
megiik fenyegetdn tlnik el§ a kodbol. Némelyikiik a fakrol
szokell a foldre. Karmuk nyomot hagy a hoban, ahogy négy
labra ereszkednek.

— Védjétek meg a falut! — orditja a jatu parancsnok, és
meglengeti a kardjit. - A Mindenhaté Atyéért, elére!

— A Mindenhat6 Atyaért! — mondjik utina kérusban a ka-
tondi, és megrohamozzik a fenevadakat.

Rémiilten kapkodok leveg6 utin, amikor apam feltapasz-
kodva megismétli a kialtdst, majd a t6bbi falubeli férfival
egyiitt — miutdn keszkendvel vagy 6vvel mind eltakartik a fi-
likket— csatlakoznak a rohamhoz.

— Fuss a templomhoz, Deka! — kidltja oda apam.

Elétte a jatu parancsnok a Halalsikolyok vezérére ront, aki
azonban nem veszi menekiilére. Ehelyett megill, és dacosan
felveti a fejét. Egy mul6 pillanatra mintha kajan kir6rom vil-
lanna meg a szemében. Haldlos kdrorom. Aztin ugy sujt le
a parancsnokra, hogy az dtrepiil a téren. Omlik beléle a vér,
amikor foldet ér.

Jeladis a tobbi Halalsikolynak a timadasra.

Elozonlik a falut, szétszaggatva a jatuk pajzsit, felkon-
colva Gket gyilkosan éles karmaikkal. Mindenfel6l sikolyok
hallatszanak, frocskol a vér, és egyre elviselhetetlenebb a vi-
zelet biize. A jatuk megprobaljdk tartani magukat a tilerd-
vel szemben, de til tapasztalatlanok ahhoz, hogy legy6zzék
a szornyeket.
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Reszketve figyelem, milyen embertelen k6zénnyel met-
szik le ellenfeleik kezét-labat, vagy tépik le a fejiiket a Ha-
ldlsikolyok. Percek alatt odavész az egész jatu osztag, aztin
a falubeli férfiakon a sor.

— Ne engedjétek be Gket! — tivolti Olam el6ljard, csakhogy
elkésett vele.

A Halilsikolyok elszantan kaszaboljik le atyafiait. Akad,
aki rdugrik dldozatira, masok széttépik Gket fogaikkal és kar-
maikkal. Jajkialtdsaik csak fokozzak a Haldlsikolyok veszett
diihét. Skarldtvoros vér aztatja el a havat: megrenditd latvany.
Tetemek hevernek 6sszegubancolddott zsigerekkel az avarban.

Iszonyatos vérfiirdd!

Rettegés szaggatta szivvel fordulok apam felé. O és két
falubeli egy Halélsikoly ellen kiizdenek, aki meghatral kard-
juktol és vasvilldjuktdl. Nem vesz észre azonban egy djabb
ellenfelet, aki vérszomjas tekintettel timad ra. Nem litja a ki-
meredd karmokat.

— Neeeem! — szakad ki mellkasombdl a kétségbeesett ki-
altas hatalmas, ellendllhatatlan erével. — Hagyjatok, abba! Ne
bantsitok apamat! Kérlek, menjetek el!

A Halilsikolyok felém nyomulnak, szemiik feketén ragyog
a haragtdl. Az 1d8 megillni latszik, ahogy a vezériik egyre ko-
zelebb lépked, amig...

— Allj meg! Ne tovabb! — harsogom, az iméntinél is er-
sebb hangon.

A Halélsikoly megtorpan, és minden élet kiszall a szemé-
bél. Egy kurta pillanatig csak ires edénynek tetszik, nem is
él6lénynek. Tarsai szintén szobrokkd dermednek a kés6 dél-
utdni sziirkiiletben.

Csend ereszkedik a falura. A vér dorombol a fiilemben,
egyre hangosabban, mig azutdn...

Mozgis tamad.
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A horda vezére az erdd felé vinszorog, a tobbiek utdna.
A kod veliik egytitt tavozik, szinte vonszoljak magukkal. Egy
perc sem telik bele, és elttinnek.

Mimorossi tesz a megkonnyebbiilés, mintha nem is a f6l-
don jarnék. Konnytinek érzem magam: szélben sodr6dé pity-
pang pihéjének.

Réviilt mosollyal futok oda apimhoz. Ugyanott all, ahol
az el6bb, de egyaltalin nem latszik olyan jokedviinek, mint
én. Sapadt az arca, egész testét ellepi a verejték. Mint aki...
megrémiilt valamit6l.

— Mi tortént, apim? — tirom felé a karomat.

Legnagyobb meglepetésemre hatrah&kol.

— Te undorité démon! — kialtja. — Mit miiveltél a linyom-
mal?

— Apém? — sz6longatom tovibb. Ujabb 1épést teszek felé,
de teljesen Gsszezavar, hogy megint elhdtral el6lem.

— Ne merj apadnak hivni, beste 1élek! — sziszegi.

Mostanra a t6bbi férfi is koré gytlt. A n6k is kezdenek el6-
szalling6zni a hazakbdl. Elfriede is ott van kozottiik, de soha
nem lattam még ilyennek; teljességgel elvaltozott az arca. El-
torzitotta a félelem.

— A szemed, Deka! Mi tortént a szemeddel? — suttogja el-
borzadva.

Szavai nyomdn tisztulni kezd az agyamat megilé kod.
A szemem?

Apambhoz fordulok, hogy megkérdezzem, mirdl beszélnek
a férfiak, de hatrabiccent valakinek. Meglatom Ionast, akinek
kard villog a kezében. Ertetleniil, homlokomat rancolva me-
redek ra. Most is azért jitt, mint délutdn, bogy megvédelmezzen?

— Ionas, mit keresel itt? — kérdezem.

Mire a hasamba dofi a kardjit. Elviselhetetlen fijdalom
hasit belém, alig veszek tudomadst a kezemre 6ml§ vérrol.

30



Eleinte voros a javabol, de azutdn valtozni kezd a szine:
csillogova valik. A voros pillanatokon belil aranysirgava ala-
kul. Aranylé vér 6nti el a béromet.

Okai homilyositja el litdsomat, ahogy a vér lassan megall
ereimben folyékony aranynak adva it a helyét. Ez patakzik
a kezemre, és mazolja 6ssze a bérom.

— Mindig is gyanitottam! — hallok meg egy tivolinak tet-
sz6 hangot. Felnézve litom, hogy Durkas el6ljaré tornyosul
folém, komor elégedettséggel a szemében.

— A lany tisztitalan — jelenti ki.

Ezt hallom utoljira, miel6tt meghalok.
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